pE 1A ExtRaDA DE CvRO EN Asia, 395

4 Desto Heraclides tomoé gran pesar en su corazon , temiendo
caer de su estado, y perder la reputacion que tenia con Scutess ¥
desde aquel dia procuraba ‘de revolver: a: Xenofon con Seutes en
quanto podia. Los soldados culpaban 4 Xenofon, porqus no les da-
ban sus pagass y' Seutes recibia pesadumbre con él, porque le im-
portunaba sobre ello, y porque le traia a la memoria la promesa
que le habia hecho, que quando llogasen 4 la mar le darialos lu-
gares de Bisante y Ganon y Castro-Nuevo , y yd no se le acordaba
de nada. Heraclides, por calumniar d Xenofon, decia @ Seutes , que
no ‘era cosa segura entregar los lugares fuertes en poder de hombre
que tuviese gran exército.

s Lo qual todo di6 causa 4 Xenofon de pensar: si le conven-
dria adelante perseverar en aquella’ guerra: Heraclides, metiendo los
otros Coroneles 4 Seutes , amonestabales que dixesen; que ellos guia-
rian el exército de ahi adelante tan bien com> Xconofon, prome=
tiendoles, que dentro de pocos dias les darfa el sueldo para mas de
dos meses , si quisiesen ‘quedar en<la gucrra juntam:nte con €l

6 Entonces se levanté Timasion el primero de todos, y dixo:
yo ciertamente , ni aunque me diesen sucldo para cinco m:sss, no
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396 Lizro SerTiMO
sabria hacer la guerra sin Xenofon. Lo ‘mismo afirmaron Frinisco y
Cleanor. Entonces Scutes maltrato de- palabra & Heraclidas , porque
no habia llamado tambien &' Xenofon ' y le mandé llamar 3 é
solo. |

7 Xenofon, entendiendo la malicia 'de Heraclides , que ‘procu-
raba de revolverle con los otros Coroneles, entrd d Seutes , ‘trayen-
do consigo todos los Coroneles 'y ‘Capitanes del exércitos y quando
hubo persuadido 4 todos que perseverasen en aquella guerra ¢on Seu-
tes ), levantd su real, y dexando & la mano derecha el Ponto ,, por
medio de los Traces llamados Melinofagos
deso.

81 Aqui el mar es peligroso , y 'se;:picrden en él muchas naos
por« causa de los bancos y-maréa della. Y los Traces que alli mo-
ran toman las mercaderias dellas, 'y las reparten entre si por suer-
tes, segun le cabe 4 cada uno en su términos habiendo puesto de tre~
cho 4 trecho sus mojones. Porque antes que hiciesen esto tenian entre
si muy ' grandes discordias , 'y habia muchas muertes sobre la reparti-
cion de lo-‘que robaban, *Aqui ‘hallaron muches lechos y. muchas
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pE 1A ExtrADA DE CyrO EN AsiA, 397
arcas y muchos libros, y otras muchas cosas de aquellos que los
navegantes suelen traer en sus bateles.

9 Conquistado este pais, se partid el exército. Ya Seutes tenia
mayor exército que los Griegos, porque muchos de los Odrysios
habian descendido 4 él, y confiados de su fé y palabra, le ayuda-
ban en la guerra. Tenian asentado su real en los campos de Selim-
bria, que estin cerca de cinquenta estadios de la mar. i

10 Y nunca recibian paga de todo el sueldo que se les debia,
y los soldados todos se enojaban con Xenofon, porque no veian a
Seutes tan familiar con él, como lo era de antes. Sino que muchas

veces quando le queria hablar Xenofon para negociar , le respondia
Seutes , que no tenia espacio.

CAPITULO VL

EN este medio, que se pasaron cerca de dos meses, llegaron alli
Carmino Lacedemonio, y Polinicio, que habian sido enviados dz
Timbron con mensage 4 los Griegos, que los Lacedemonios que-
rian hacer guerra contra Tisafernes, y que Timbron se habia par-
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398 Liero SerrTiMoO
tido adelante con la armada por mar & comenzar la guerra, y que
tenian necesidad de aquel exército de los Griegos, prometiendo que
darian d cada soldado un Darico * de sueldo cada mes, y a los
Capitancs paga doblada.

2 Sabido esto por Heraclides, aconsejo d Seutes, que enviase
aquel exército 4 los Lacedemonios, porque ellos, dice , le han me-
nester , y ti no. Y dandosele ahora te lo agradecerin, y ellos no
te pedirdn mas el sueldo, y se partirin de tu tierra , y te la de-
xarin libre,

3 Oido esto Seutes, mand6 entrar los Embaxadores : y dixo les:
que pues que venian & buscar gente de guerra, que €l les queria
dar aquel exéecito , y ser amigo y compafiero de los Lacede-
monios. Y asi los convidd 4 su posada, y los recibio magnifica-
mente , sin llamar 4 Xenofon, ni otro alguno de los Coroneles
Griegos. :

4 DPues como los Embaxadores Lacedemonios le preguntasen ;qué
hombre era Xenofon? respondidles, que muy buen hombre, mas
que era muy amigo de los soldados, y por eso menos provechoso
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pE 1A ExTRADA DE CyYRO EN Asia. 399
para si, Veamos, dicen ellos, ;cse hombre no manda y rige los
otros ? si por cierto, respondié Heraclides.

5 ; Pues que, replicaron los Lacedemonios, es de temer que le
tengamos por conttario , para sacar de aqui la gente ? Si vosotros,
respondio Heraclides , ayuntais los soldados, y les prometeis paga,
sin hacer caso de Xenofon, ellos se irdn tras vosotros. ; Como- los
podriamos ayuntar , dicen ellos ¢ Respondié Heraclides : mafiana tem=
praco yo os llevaré a ellos; y bien sé, que luego como os vean,
se vendran corriendo a vosotros de buecna gana.

6 Y en esto se les paso aquel dia. Venida la mafana Seutes y
Heraclides llevaron los Embaxadores Lacedemoniosal exército, y es-
tando todos ayuntados, los Embaxadores les dixeron, que los La-
cedemonios querian hacer guerra a Tisafernes, de quien habian
sido injuriados : por tanto, si os quisiereis juntar con nosotros para
vengaros de vuestro enemigo, 4 cada soldado se dard un Darico de
paga cada mes, y al Capitan doblada paga, y al Coronel tres do-
blada.

7 Los soldados oyeron esta razon de buena gana, y luego se
levanté uno de los Arcadios, y comenzé 4 acusar & Xenofon. Es-
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400 Liaro SEeepTiMO

taba 4 la sazon presente Seutes, por ver en qué . paraba aquel hee
cho , y cerca de donde lo podia oir todo con su Intérprete, que se
lo declaraba ; aunque €l tambien por uso entendia mucho de la len-
gua Griega.

8 El Arcadio pues les hablo desta manera : nosotros estuvieramos
dias hd con vosotros , Lacedemonios , si Xenofon con sus persuasiones
no nos hubiera traido aqui, donde hemos estado en guerra un in-
vierno entero muy recio, sin descansar de noche ni de dia: ahora
él goza de nuestros trabajos, y Seutes le ha enriquecido, y 4 no-
sotros quita nuestro sueldo. Por tanto yo el primero de todos digo,
que descaria verle apedreado , porque pagase la pena de su mereci-
do , por habernos traido aquis y con esto pensaria tener mi sueldo
cumplido, y no me pesaria de los trabajos pasados. Y tras este se
levanté otro, y luego otro, que dixeron lo mismo.

9 Entonces Xenofon , viendo que necesariamente le convenia dise
culparse , levantdse en pie, y hizoles este razonamiento: ‘‘Varones
“Griegos , * pareceme que no hay cosa en el mundo de que el hom-

bre
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1 Oracion de Xenofon 4 los Griegos estando en gran peligro de la vida, en la

qual les muestra como siempre ha procurado el bien de todos, y 4 quantos peligros se
ha puesto por ellos: y como por consejo y consentimiento de todos vino 4 ayudar
4 Seutes , porque de otra manera no pudiera tener provisiones y sueldo ; de manera
que si Scutes ha faltado la palabra , no es suya la culpa.
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“bre no sé deba recelar y temer , pues yo soy culpado de vosotros
“en aquello que manifiestamente muestra la buena voluntad que sicm-
“ pre tuve de aprovecharos. Yo vine con vosotros aqui , dexando de
“ir 4 mi casa, donde tenia gran deseo de tornar ; no por cierto por
“el bien que pensaba que me habiais de hacer, sino porque veia
“y sabia el peligro en que estabais, por ayudaros y favoreceros en

*todo quanto pudiese.
10

“Quando Seutes , que aqui esti presente , mé envio sus men-

“ sageros unos tras otros , prometiendome quanto yo demandase , por-
 que trabajase de llevaros 4 €1, nunca lo pudo acabar conmigo , como
“ vosotros bien sabeis, antes os llevé a lugar de donde muy presto
“y muy facilmente pudieseis pasar en Asia; porque esto tenia por
“ mejor , y vosotros tambien lo queriais.

II

“Mas despues que Aristarco vino con las galeras, y nos vedo

“la pasada, yo me remiti 4 vuestro parecer , como era razon , para
* que tomasemos consejo sobre lo que nos convenia hacer. Pues vea-
“mos: ;vosotros quando oisteis que Aristarco os mandaba ir @ Cher-
*soneso , y que Seutes os convidaba para ayudarle enla guerra, to-
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402 Lisro SerTiMo

“dos no dixisteis que queriais ir & Seutes? todos no disteis vues.
“tros votos para ello ¢

12 “Luego, decidme, ;qué injuria os hice yo en llevaros g don-
“de vosotros queriais y pediais ¢ Quando Seutes comenzéd 3 faltar
“en las pagas del sueldo, si yo le lodra y aprobdra por ello, tuyie-
“rais gran razon de culparme , y aun de aborrecermes pero si por
“esto solo estoy mas diferente dél que todos los hombres del mundo,
*“siendo antes su muy grande amigo, ; qué causa teneis de quexaros
“de mi, pues quicro ser antes con vosotros que con €l

13 “Decidme, ;por ventura os he querido quitar yo el sueldo
“que os dd Seutes ? né por cierto. Porque si me diera alguna paga
*“ Seutes a mi, no la diera para perder aquella, y daros despues tam-
“bien otra paga 4 vosotros s sino que antes pienso que si me la die-
“ra, por esto solo me la diera, para que dandome & mi lo menos,
“no diera 4 vosotros lo mas. Pues si asi lo pensais, la misma cosa
“ nos puede facilmente redarguir de falsos 4 mi 6 4 vosotros , si ahora
“ pedis el sueldo 4 Seutes.

14 Porque cierto estd que si yo recibi algo de Seutes, que me
3 lo
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“lo tornard a pedir con justicia, si no cumplo aquello por lo que
“él me lo diera. Pero muy lexos esti de mi querer yo tomar lo
‘““que es vuestro ; antes juro por todos los Dioses y las Diosas, que
“ni atn lo que particularmenre me prometié 4 mi Seutes tengo re-
“cibido; si no €l estd presente , que vé, y oye, y sabe, y me pue-=
*“de acusar de perjuro , si miento.

15 *“Y porque mas os maravilleis , torno d jurar que no he reci-
“bido lo que los otros Coroneles , ni aun por cierto quanto algunos
“de los Capitanes. Y esto hice, pensando que quanto mas esperase
4 Seutes en su pobreza , y quando no tenia, tanto mejor lo haria
“conmigo en la prosperidad, y quando pudiese s mas ahora que se
“vé prospero y bien afortunado, veo que no se acuerda de agra-
* decermelo.

16 *Por ventura me dird alguno: jcomo no tienes vergiienza
“de haber sido tan claramente burlado? Yo por cierto * tendria ver-
‘“giienza de ser asi engafado de mi enemigo; pero siendo mi ami-
‘““go , pareceme mayor vergiienza engafiar , que ser engafiado. Por-

“que si alguna guarda se ha de poner con el amigo, bien sé que
(13
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“toda la hemos puesto 5 pues nunca le dimos ocasion justa , para que
¢ dexase de pagarnos lo que primero nos prometiod. Porque nunca ls
“hicimos injuria ni dafio alguno, ni mostramos cobardia en cosa al-
“guna de aquellas ea que nos quiso emplear.

- 17  “Me diréis ahora vosotros: 4 lo menos devieras tomar re-
“henes y seguridad para que no pudiera engafiarnos aunque quisie=
‘ra. A esto oidme ahora,lo que yo no dixera jamds en contrario,
““ si no me parecierais desconocidos € ingratos : acordaos de los trabajos
‘v peligros en que estabais quando yo os saqué para llevaros 4 Seutes,
“Queriendo entrar en la Ciudad de Perinto , como sabeis , Aristarco
“ Lacedemonio no os dexd entrar , sino que cerrd la puertas, y nos
¢ hizo aloxar de fuera al sereno enmedio del invierno , sin darnos mer-

“ cado franco, ni tener provisiones que poder comprar , sino muy po-

*cas y muy caras.
18

“De manera que de necesidad habiamos de quedar en Tracia,

¢ porque las galeras que ‘andaban cosarias nos vedaban la pasada : pues
‘“si asentiramos en tierra de enemigos , donde habia muchos de ca-
““ballo de los contrarios y mucha gente de escudos; sin que nosotros

Aagd,p/v%, @5 'mxpoe,%ew TY-
‘1w 'n'pocpaw'tv J\mcud.v un OL’/I'O-
T
“ S sy & UmbeTer oUre
& \ 2 / ~ s A 7
yap ndiencapey TyTor oudev 5 b=
Te warebhaxebodpue Ta TYTY,
& RIS
00T my xawdlexhsica.;w ylev,
‘&6 /
e@ o5 T NuAs ouT@? wapords
“ Nerey.
« 3\ s/
Lo AN galnte @, €S
[ N N ’ (o ~ ¢
T EVE}UPL TOTE Adlogiy 5 @6,
¢ . L)
€ unde ¢ ¢CooneTo 5 ed\UyaTo eécc-
~ ~ -
“warar. wpss TauTd Ni anoton-
‘ : A &
“ore, & Eyd olx v WaTe €imoN
’, A\
mh o
" - 7 » ™
Y awrimacw ayvopores edlone: TE
& > A ’ 5 Yl 2 /
Elydi 5 0 ALY €5 EME d.X:LfLC,“Ol.
560 R 3
arauynednTe ydp o4 woiols Ti-

[{3 / 3 ’ 3
TOUTOU €YoLYTIOY 5 €

“ tu-

2 ¢
aly ’év*reé Wpiy,uoto-w e'z'uyxo'wen, ¢

eg &y u,uccé eyw ownywyov Wpaé
Sl ozm s wer MepoSor o o
TPOTINTE T WoAe Apigapy S
buas o Aaxedaiudnos oux ela
STl 5 ATOXNETAS TS TINASS
U'k’d.t?‘plm N ¢t e~pom-o7re5\eue~
Tey péicos & Xet,u,wv ETR d.'}/OfoL
Me expmr% > OTANIL ;m' ofwv'rzs
T oyid y CTAL 8¢ exom—es 6-
Ty @ynoecte s

w'. Avdyon Ji % /,cévew i
®paucr15' ('rpmye:é 'yaf eq)or,uouaau
emﬂwov 0'111'7&"/\241/) € o z [ivos Ti5,
& wOAeM;oc -)Coufa, TR ey‘}a.
TOMO] (wels er-w"noz naow,
aomol M wenTagal, nuir e

(33
TN

113



pE 1A-ExtraDA DE CyRo EN Asa, 405
“ tuviesemos otra gente de guerra sino los soldados de armas grue-
“sas: ya que todos fueramos de tropel sobre los lugaves, yi que
“ por ventura pudieramos tomar mantenimientos, no fueran en abun-
“dancias porque no teniendo yo de vosotros ni caballos ni gente de
“escudos , mal podia ir en el alcance, para prender cautivos 6 to-
“mar algun ganado.

19 “Luego, estando nosotros en tan gran necesidad , y no te-
“niendo 4 quien pedir sueldo, si os di por amigo y compafiero 3
“Seutes , que tenia la gente de caballo y de escudos que habiais
“ menester , ;0s parece que miraba mal por vesotros? Pues que con
“su compaiita habeis hallado mantenimientos en abundancia en los
“{ugares que desampararon los Traces por huir de presto , y tuvisteis
“parte en el ganado y en los cautivos.

20 “Y ninguno de los enemigos se nos o0s6 parar delante despues
* que tuvimos gente de caballo, como de antes que con sus caba-
“llos y gente de escudos nos persegnian cruelmente los enemigos ,
*y nos estorvaban de tomar las provisiones necesarias , sicndo pocos,
“como eramos,y esparcidos
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